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YcTaHOBKA

! BaxxHO COXpaHUTb JaHHOE PYKOBOLCTBO A ero
nocnenywLmnx KoHcynstaumm. B cnyvae npogaxw,
nepedaun wnv nepeesaa npoeepsTe, YToObl fJaHHOoe
PYKOBOACTBO COMPOBOXAANo uagenwue.

! BHMMaTENbHO NPOYMTaNTE MHCTPYKLMU: B HUX
coaepxaTtcs BaHble CBefleHus1 06 yCTaHOBKe,
aKcnnyaTtauuy 1 6e3onacHoOCTV U3genusi.

! YcTaHOBKa M3genusi MPOM3BOAMTCS B COOTBETCTBUM
C AaHHBbIMY MHCTPYKUMSMY KBanuULMPOBaHHbLIMY
cneumvanucTamu.

! JlioBas onepauusa No perynsaumm unm TEXHUHECKOMY
0obCnyXMBaHUIO JOMKHA NPOM3BOANUTLCS TOMbLKO Mocre

oTcoeanHeHnsa aneKTponpm6opa OT CEeTU ANeKTponnUTaHnA.

PacnonoxeHune u HUBeJrimpoBKa

! Nspenue moxeT BbiTb YCTAHOBNEHO PSAOM C
KYXOHHbIMW 3fIEMEHTaMM, BbICOTA KOTOPbIX HE
npeBbILLAET NOBEPXHOCTb BAPOYHOM MaHEnNw.

! MpoBepbTe, YTOOLI CTEHA, K KOTOPOW Npureraet
3aHsa YacTb n3genus, obina n3 HEBO3ropaemoro
mMaTepuana un yctondmsou k Tenny (T 90°C).

Mopsagok MoHTaxa:

* mn3genue MoXeT ObiTb YCTAHOBIIEHO HA KyXHe, B
CTOMOBOM UNN B OOHOKOMHaTHOW KBapTupe (He B
BaHHOU KOMHaTe);

* €CIN BapOMHast NaHerNb KyXOHHOW MInThbI BbLLie MeBerbHbIX
3rEMEHTOB, HEOOXOAMMO OTOABVHYTH UX OT MIUTbI HA
paccTosiHue He meHee 200 Mm.

* €CNn KyXOHHasa nnuTa

yCTaHaBMUBaeTCH noj

HaBECHbIM LLKachom, OH

OOIMKeH pacnonaratbcsi

Ha BbicoTe He meHee 420

MM OT MOBEPXHOCTU

BapOYHOW naHenu. 31o

paccTosiHie AOIMKHO ObiTb

700 MM, ecrin HaBeCHbIe

LKadobl BbINOHEHbI 13

BO3ropaemoro matepuarna

(cm. pucyHok);

* He 3anpaBnsanTe 3aHaBECKM 3@ KYXOHHYIO MIUTY U He
npubnmkanTe ux Ha pacctosiHme MeHbLue 200 Mm.

* BO3MOXHas! KyXOHHas BbITSHKKA 0IDKHA ObITb
YCTaHOBIIEHA B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMSIMM,
NPVYBEOEHHLIMN B TEXHNYECKOM PYKOBOLACTBE K BbITSDKKE.
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Min. 420 mm.
Min. 420 mm:
min. 650 mm. with hood
min. 700 mm. without hood
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BbipaBHuMBaHue

Mpu HeobxogmmocTn
BbIPOBHSITb U3[eNune BKpyTUTE
B crneLunanbHble 0TBEPCTHs MO
yrnam B OCHOBAHWUM KYXOHHOU
NNUTbI NpunararoLwmecs
perynsiyuoHHbIE HOXKU® MO
(cm. pucyHOK).

Mpunaratowmecs HOXKN*
BCTaBIIAKTCA N0 OCHOBaHue

KYXOHHOW NIATHI.
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3neKTpM=|eCKoe nogknrw4vyeHue
MoacoeanHeHue kabens anekTponuTaHus

Kabenb pac4ynuTbiBaeTCd B 3aBUCUMOCTU OT TUNA
QNEeKTpn4eckKoro coegnHeHna no criegyrwouien
ANeKTpun4eckon cxeme:

400 3N ~o ! =
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363
Re Se T N
P
R ¢S oN

15989+
R N

400V 2N v
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363

230V v
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363

Mopsigok noacoeanHeHUst kabenst aNeKTPonUTaHus:

1. OtBMHTUTE WYpyn V Ha
3aXXMMHOW KOPOOKe 1
CHUMWTE KPbILKY (CM.
PUCYHOK).

T T

2. ycTaHoBuTe
COEVHUTENBHYIO
nepemblyky A (cm.
PUCYHOK) No
NpVBEAEHHOMN Bbille
9NEKTPUYECKON CXeme
3axumHasi kopobka
pacunTaHa Ha
MOHO()a3Hoe
coeanHeHune 230 B:
3axumbl 1,2 1 3
COeAIHEHbI ApYr C ApPYroM; nepemblyka 4-5
pacnorioXeHa B HXXKHEN YacCTU 3aKUMHOM KOPOOKM.
3. nogcoeanHuTte nposoga N n == B cooTBETCTBUM
CO CXeMou (CM. PUCYHOK) N OO ynopa 3akpyTute
BVHTbI 3aXXMMOB.

4. nogcoeavHUTE OCTaBLUMECs NpoBoAa K 3axunmam
1-2-3 1 3aKpyTUTE BUHTBI.

5. 3akpenuTe kabenb aNeKTponuTaHus B
cneunanbHOM KabenbHOM CanbHUKE.




6. 3aKpoMTE KPbILLIKY 3aXMMHOM KOPOOKM, 3aKpyTUB
BUHT V.

MoacoeanHeHue Kabens Msgenusa K cetu
3aneKTponuTaHus

YcTaHoBUTE Ha Kabenb aneKkTponMTaHus
HOPMarM30BaHHYIO LUTEMNCENbHYO BUIIKY,
pacyMTaHHYK Ha Harpysky, yKasaHHyl Ha 3aBOACKOU
Tabnnyke nsnenus.

B cniyyae npsiMoro nogkmnyeHust K cetu
3MNEKTPONUTAHNS MEXAY KYyXOHHOU NIIUTON U CETbIO
HeobX0AMMO YCTaHOBUTb MYNbLTUMONSAPHbIV
BbIKMOYaTENb C MUHUMAIbHBIM PACCTOSHUEM MeXay
KOHTaKkTamy 3 MM, pacUMTaHHbIM Ha OAHHYK Harpysky
M COOTBETCTBYHLINM AEUCTBYIOLLMM HOpPMaTMBaM
(BbIKNOYATENb HE AOMKEH pa3MblkaTb NPOBOJ
3a3emneHust). Kabenb anekTponuTaHus OOImKeH ObiTb
pacnonoXxeH TakuMm obpa3om, YTOObl HU B O4HOMU
TOYKEe ero TemnepaTypa He npeBbillana Temneparypy
nomelleHus 6onee 4yem Ha 50°C.

Mepen nogcoeavHeHvem kabensi npoBepksTe

cnepymwouiee:

* 3neKTpuyecKasi po3eTka AOMmKHA ObiTb COeanHEHa C
3a3eMIIEHMEM U COOTBETCTBOBATL HOpMaTMBaM,;

* JneKTpu4yeckaa poseTka OO0JHKHa ObITb paccynTaHa
Ha MakC/MMarbHy NoTpebnsemMyo MOLHOCTb
n3aenus, ykasaHHyl Ha 3aBOACKOWM Tabnuke;

* HanpsXeHue 1 4acTtoTa TOKa ceTu OOJKHbI
COOTBETCTBOBATb 3JIEKTPUYECKMM OaHHbIM
nagenus,

* JneKTpu4yeckaa po3eTka OOoJNKHa ObITb COBMECTMMA
CO WwTencenbHOM BUITKOU n3genuda. B NPOTUBHOM
crniyydae 3aMeHUTe POo3eTKy Unn BUIKy,; He
ncnonb3ynte yanmHutTenm nnn TponHNKN.

! Iapgenve JomKHO BbiTb YCTAHOBIEHO TaKUM
06pasom, 4TOObI aneKkTpuyeckun kabenb un
3NeKTpopo3eTka ObINn NErko AOCTYMHbI.

! OnekTpuyeckmmn kabenb n3genus He JOMKEH ObITb
COTHYT WK cXar.

! PerynsipHo npoBepsnTe cocTosiHne kabens
3MNeKTPONUTaHNsA 1 Npyu HeobXxoaAMMOCTU NopyyanTe
€ro 3ameHy TOMbKO YNOSIHOMOYEHHbIM TEXHMKaM.

! MpownsBoanTensb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a

nocneancTeusa Hec06moneva nepeyncrieHHbIX Bbllle
TpeboBaHuu.

* ViImeeTcst TOMbKO B HEKOTOPbIX MoAendax

() inbesiT

TexHu4eckue AaHHble

[abapuTHble pa3mepbl

[AyXOBOro wkadca 38x34x39cm
BxLLxI

O6BLem n 50

Pabouue pasmepbl LuMpyHa 42 cm.
siluMKa ans rnybuHa 44 cwm.

pasorpeBaHuUsi MUY

BbicoTa 18 cm.

HanpspkeHue n yacTtoTa

CcMm. Ta6J'II/ILIKy C TEXHNYECKNMU

EKTPONUTaHUSA XapaKTepucTUkamm

AnekTpunyeckas

Bapo4Has naHenb

Cnepenu cneBa 600 Bt

C3agu cneBsa 2000 Bt

C3agm cnpaBa 1500 Bt

Cnepeau cnpaBa 1500 Bt

Makc. nornowueHue

3NEKTPO3Heprun arn.

BapO4YHOW NaHenb 5600 Bt
Oupektnea 2002/40/CE o6

TABJITMYKA C
SNEKTPUHECKUMU
OAHHbIMU

ITUKETKaX SMNEKTPUHECKUX JYXOBbIX
wikadpos. Hopmatue EN 50304

Pacxop anexTposHepmn
BassneHnve KnaccaHarypansHas
KOHBEKLMSI — (PYHKLIMS HarpeBaHust:
I Craruveckas

A0 77

IOvpextvisa EC: 2006/95/EC ot
12/12/06 (Huskoe HanpsbkeHve) ¢
NocreayHLLMMM UBMEHEHUSIMU —
89/336/CEE ot 15/12/04
(OnekTpomarnHuTHas
COBMECTUMOCTb) C NocreaytoLLMMm
nameHeHuamm — 93/68/EECot
22/07/93 ¢ nocneayoLymm
nameHeHuamm — 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)




OnucaHue nsnenus

O6wuu Bng

FasoBan KoOHd OpKa = > BopTuku gna c6opa
OnopHan peweTka | & \ BO3MOXHbIX yTeUeK

BapOYHOI NaHenu
MaHenb ynpaBneHma ——————

HAMPABNAOLLUE

PELLIETKA

[NA NPOTUBEHEN 1 peLleToK
nonoxxeHue 5

nono)xexHwue 4
nono)xexHwe 3

NPOTUBEHb

nono)xeHwue 2

nono)exHwue 1

Perynupyemas Hoxka

Perynupyemas Hoxka

MaHenb ynpaBneHus

. PykonaTka
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MPOrPAMMDbI

JANEKTPUMECKNX KOH®OPOK




BkntoueHune n akcnnyataumna  (jyinpesi

! Mpn nepBoM BKMOYEHUN AyXOBOrO LuKada
pekoMeHAyeM MpoKanuTb ero NpMMeEpPHO B TeYeHune
30 MUHYT Npu MakcMmanbHOU TemnepaType C
3aKkpblTon ABepuen. 3aTem BbIKNOYMTE OyXOBOU
Wwkady, oTKpouTe ABepLy M NPOBETPUTE NOMELLEHME.
3anax, KOTopbln Bbl MOXETE NMOYyBCTBOBAaTb, BbI3BaH
ncnapeHnemM BeLLEeCTB, UCMOMNb30BaAHHbLIX OIS
npegoxpaHeHnss AyxoBoro Likada.

BknioyeHue ayxosBoro wkada

1. BbibepuTe HyXHyK NporpaMMmy MpUroTOBIEHNS MpU
nomowm pykositkm NMPOIMPAMMBI.

2. Bbibepute TemnepaTtypy, PEKOMEHAYEMYIO ANs
AaHHOM MporpamMMbl UIN HYXXKHYIO BaMm TemnepaTypy
npy nomowm pykostkm TEPMOCTAT.

B cneunanbHoun Tabnuue npuBoAMTCSA NepeyeHb
TUNOB MPUrOTOBIIEHNSA C COOTBETCTBYOLWMMU
pekoMmeHAayembiMy TemnepaTtypamu (cm. Tabnuya
rpueomosrieHusi 8 dyxoeo20 wkagy).

B npouecce npurotoBneHus B nobou MOMEHT MOXHO:

* W3MEHWUTb Mporpammy NpUroToBEHUS NPY NOMOLLN
pykoaTkn NMPOIPAMMBbI;

* W3MEHWUTb TemnepaTypy npu NOMOLLU PYKOSITKA
TEPMOCTAT;

* 3anporpamMmmupoBaTb NPUroTOBIIEHME U BPEMS
OKOHYaHWUS NPUrOTOBIEHNS (CM HUXE);

* npepBaTb NPUrOTOBMEHNE, MOBEPHYB PYKOSATKY
MPOIrPAMMBbI B nonoxeHune «0».

! Hukorga He cTaBbTe HUKAKMX NPeAMETOB Ha OHO
AYyXOBOro wkada, Tak kak OHU MOryT MOBpPeauTb
3aManMpoBaHHOE NOKpbITME. Vcnonb3ynte nonoxexHve
1 HacTpomkn OyxoBOro wkada Tonbko Ans
NPUroTOBNEHUS Ha BepTene.

! Bcerga crtaBbTe Nocydy Ha npunaratoLLyrocs
peLeTky.

! Mepepn Hayanom akcnnyaTauum HeOHBXOAMMO CHATb
NNEeHKy, HakneeHHyto ¢ GoKoB M3genus.

Unaukatop TEPMOCTATA

BkritoueHne aToro nHaoMkatopa o3HavaeT, yTo
AyxoBou wWkad HarpeaeTcs. MHankaTtop racHer,
Korga BHYTpU AyxoBoro wkada OyaeT gocTUrHyTa
3agaHHas Temnepartypa. Ha gaHHom aTane
WHOMKATOP TO 3aropaeTcsi, TO racHeT, NoKasbiBasi, YTo
TepmocTaT BKMOYEH U NOAAEPXKMBAET TEMNEpATypy
HEN3MEHHOM.

OcBeweHne ayxoBoro wkada

Bknitovetcs, korga pykositka NMPOIMPAMMbI
ycTaHaBnmBaeTcs B noboe nonoxexve kpome “07, n
OCTaeTCs BKIMHYEHHbIM 0 TEX Nop, Noka pabotaeT
AyxoBou wkad. Mpu BeIbope nonoxeHus npu
NMOMOLLM PYKOSITKU OCBELLEeHMe BknodaeTcsa 6e3
NOAKMIOYEHNST HarpeBaTernbHbIX 3IEMEHTOB.




HwxHumn otcek*

CHunsy ayxoBoro wkada MMeeTcsi 0TCekK, KOTopbIn
MOXET ObITb MCMONb30BaH AN XPaHEHUS KYXOHHbIX
NpVHaaneXxHocTen Unu KacTponb. [na oTkpbiBaHUSA
ABepLbl MOBEPHUTE €€ BHU3 (CM. PUCYHOK).

! He nomewante Bo3ropaeMbiXx NpeaMeToB B HUXKHUN
OTCex.

! BHYTpeHHASA NOBEPXHOCTb fALlMKa (€Crnv OH MMeeTcs)
MOXET CUITbHO HarpeTbCsl.

[ns BbIGOpa pasnunyHbixX YHKLUMIA NAUTLI Cryxat
PYKOSATKM M KHOMKW Ha NaHenu ynpaBneHus.
BHumaHue: nepep nepBbiM MCMOMNb30BAHUEM AYXOBKU
W rpuns npokanuTe nycTyl OYXOBKY B TeYeHue
noriy4aca C OTKpbITOW ABEpPLEN, YCTaHOBMB TepMocTat
B MakcumManbHoe noroxeHue. Yoeautech, 4YTO kKOMHaTa
XOpOLUO npoBeTpmBaeTcs. Ha HekoTopoe Bpems MOXeT
NOSIBUTCS HEMNPUSATHbIM 3anax — 3TO croparoT
CMa304Hble BellecTBa, UCNonb3yemble Ans
KOHCepBaLuun OyXOBKW U TpUns BO BPEMS XpaHEHUS
obopynoBaHus.

PykoAiTku ynpaBneHus oyxoBKOW

BbiGOp pasnuuHbIX PeXMMOB MPUIrOTOBIEHUS B QyXOBKE
OCYLLECTBNAETCA C MOMOLLbIO ABYX PYKOSATOK,
pacnonoXeHHbIX Ha NaHenu ynpaBneHus:

Korga pykositka Bbibopa cyHkumn ayxoBku G
HaxoauTcs B MOOOM MONOXeHuU, kpome «0» —
BbIKITIOYEHO, B AyXOBKe roput cBeT. [1pn ycTtaHoBKe

PYKOATKM B noamuwo-.{}- CBET 3axuraerca 6es

BKIMIOYEHUA HarpeBaTellbHbIX 3J1IEMEHTOB. rOpHLIJ,aH
NaMno4yka AyXOBKU NMOKasbIiBaeT, YTO OyXOBKa
ncnonb3yeTcA. CBeT ocTaeTcs ropetb B Te4deHune Bcero
BpeMeHU 1ncnonb3oBaHUA OYXOBKWU.

— CratnuyHas nyxoBka
- MonoxeHune pykosiTkM TepMocTata  nboe mexay

50°C n Max lNopuT namna OCBeELLEHMS, BKITHOYEHBDI
BEPXHUI U HUXHUN

HarpeBaTernbHble anemMeHTbl. [lyxoBka HarpeBaeTcs Ao
TemnepaTypbl, 3a4aHHON PYKOSATKOW TepMoCTaTa;
BbiOpaHHasi TemnepaTtypa nogaepxvBaeTcs
aBToMaTMyeckun. [OTOK ropsiiero Bo3gyxa HarnpasrieH
cBepxy BHM3. [peBocxogHoe pacnpeneneHune
TemnepaTypbl NO3BOMSIET FOTOBUTH B 3TOM peXNMe
nobble BMAbI NPOOYKTOB.

CrtaTnyHas QyxoBka OCOGEHHO MOAXOAMT Ans
NPUroTOBINEHNST MSACHBIX OMog, KOTOpble AOMKHbI
roTOBUTLCS MEAJIEHHO U B MPOLLEeCcce NPUroToBeHUs
TpebytoT AobaBneHns xuakoctn, unu éniog,
cocTosAWwmx 13 AByx (1 6onee) KOMMNOHEHTOB
(Hanpumep, rynsiw, MACHbIE 3anekaHkn). Takke pexum
NOAXOAMWT AN NPUrOTOBMEHUSI CyXUX OUCKBUTOB,
neyeHbsi, ranet, 3aneyeHHbIX PpPyKTOB.

[nsi paBHOMEpPHOro pacnpegeneHus Tenna
NCNONb3yMnTe TONbKO OAMH MPOTUBEHb (UNN peLUeTKY).
YpoBeHb pacnonoXeHusi MPOTUBHSA BbiGUpanTe B
3aBMCMMOCTM OT HEOBXOAMMOCTU OOnbLUEro Harpeea
6ntoga cBepxy Wnv CHU3Y.

* ilmeeTca TOMNbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX

| — | HukHWIA HarpeBaTenbHLIA 3neMeHT
- MonoXeHne pyKosTKM TepmocTaTa : noboe Mexzay

50°C n Max

[opnT Nnamna OCBELLEHNS U BKIOYEH HUKHUN
HarpeBsaTenbHbIN anemeHT. [lyxoBka HarpeBaeTcs Ao
TemnepaTypbl, 3a4aHHON PYKOSATKOW TepMoCTaTa;
BbiOpaHHasi Temnepartypa nogaepxvBaeTcs
aBTOMaTMYECKU. DTO NMOSOXEHNE PyKOoATKN G
pekoMeHayeTCca MCNonb30BaTh ANSA 3aBepLuatoLLen
cTaguv npuroToBneHus orog (B hopmMax), KoTopble
y>Ke rOTOBbl CHapyXu, HO eLle Cbipble BHYTPW, Unx
ANA NogpyMSHUBaHUSA NOBEPXHOCTU OecepToB,
MOKPbITbIX PPYKTAMU NI JXKEMOM.

OTa onums He No3BoONseT 4OCTUraTb B OyXOBKe
MaKkCMMarnbHO BO3MOXHOW TemnepaTtypbl 250°C,
No3TOMY peKOMeHAyeM WCMonb30BaTh AaHHYH
yHKUMIO TONbKO Ansa 6ntoa, Temneparypa
NPUroTOBNEHNST KOTOPbIX He npeBbiwaeT 180°,
HanpumMep, NMpPoros, TOPTOB.

|~ IMpuneb

- MNonoxeHne pykosATkM TepmocTaTa : nboe mMexay
50°C 1 Max

B OyxoBke ropuT CBeT, nuwa nogsepraeTcs
TENnoBoMy MHAPaKpPaCHOMY U3My4YEeHU0 OT
packaneHHoro BepxHero LeHTpansHoCunbHoe
HanpaBneHHOe TEMMO rpuns HarpeBaeT NOBEPXHOCTb
Msica HenocpeACTBEHHO (BO34yXx HarpeBaeTcsl
cnabo). Ha msice obpasyeTtcst pymsiHas KOpouka,
KOTOpasi COXpPaHSIET MSACO COYHbIM U MSTKUM. punb
noeaneH Ons npuroToBreHus 6niog, Tpebdyrowmx
BbICOKOW TemMnepaTypbl MOBEPXHOCTU, TakUX Kak:
budputekc, dune, rambyprepbl, POMLUTEKC U T.A.

™| rpuneb

- NonoxeHne pykosATKM TepmocTaTa : nboe Mexay
50°C n Max

B nyxoBke roput cBeT 1 paboTaeT ABOWHOWN
HarpeBaTeNbHbIN 3NEMEHT rpuns, MOTOp BpaLaeT
BepTen. AToT rpunb 6onblie 06bIYHOrO, ero
MoLHOCTb Ha 50% npeBbIWaeT MOLWHOCTb MPOCTOro
rpuns. MNpu paboTe OBONHOrO rpuns BO3OENCTBUIO
Tenna noABeprawTcs Aaxe Yribl AyXOBKU.

BaxHo: npn nonb3oBaHuK rpunemM Bcerga
AepXxuTe ABepUy AYXOBKM 3aKpbITOW. OTO
No3BOMNUT BaM MOMy4YUTb NPEBOCXOAHbIE Pe3yrbTbl U
cbepexeT anekTpoaHepruto (okono 10%).
lMomewante pelweTky Ha BEPXHUE YPOBHMU (CM.
Tabnuuy rm. “lNpakTuyeckue coBeThbl NO
NpUroToBneHnto nNuwn B gyxoske”). oa pelueTky
rpyns nomecTute nogaoH Ans cbopa xupa.

MHauvkaTop TepmocTaTa AYXOBKU

MHaukatop ropwut, Korga AyXOBKa HarpeBaeTcs.
MHaukaTtop noracHert, Korga temnepaTtypa B OyXOBKe
OOCTUTHET 3Ha4YeHusl, 3a4aHHOr0 PyKOATKOM
TepmocTtaTta. C 3TOro MOMeHTa MHANKATOP Ha4YHeT
MuraTb, NokasbiBasi, YTo TepMocTaTt paboTaeT
npaBuIibHO, NOAOEPXKMBAsS B AYXOBKE MOCTOSHHYHO
Temneparypy.

BHumaHue: aBepua AyxoBKM B npouecce
NPUroTOBINEHUS CUITbHO HarpeBaeTcs, He NO3BONsnNTe
OEeTAM npuKacatbCsl K HEN.




() inbesiT

3eneHbIN MHAUKATOP 3NEeKTPUYEeCKUX KOHPOPOK HwxxHun otcek*
WHavkaTtop ropwT, Korda BkYeHa xoTs 6bl ogHa
anekTpuyeckas KoHdopka. CHusy gyxoBsoro Lkada

MMEeEeTCH OTCEK, KOTOpbIn
MOET ObITb UCMONb30BaH
Ona XpaHeHuA KYXOHHbIX
npuHaaneXxHocTen nnn
kacTptonb. [Ons

lMpakTuyeckue coBeThbI MO NPUTOTOBSIEHUIO
! Mpwn ncnonesosanmmn dyHkunn MPUINb nomectute
npoTUBEHb Ha ypoBeHb 1 ansa cbopa xuakocten,

BblAENSeMOro npu xapke (CoK n/unm xup). OTKPLIBAHMS [BEPLIbI \
NoBepHUTE ee BHU3 (CM.
rPUne PUCYHOK).

* YcTaHOBUTE peLleTKy Ha ypoBeHb 3 nnu 4,

MOMECTUTE NPOAYKTLI B LIEHTP peLLeTku. ! He nomelwlante Bo3ropaembix NPpeaMeTOB B HUXHUU

OTCEeK.
» PekomeHayeTcs BbIGpaTh MaKCUMarbHYHO

MOLLHOCTb AyxoBku. He Gecrnokoutechb, ecnu
BEPXHUUN 3TIEMEHT HE OCTAETCS NMOCTOSIHHO
BKJTIOUYEHHBIM: ero paboTta ynpaBnsieTcs
TepMOoCTaTOM.

! BHYTpEHHAS NOBEPXHOCTb ALMKa (ecnv oH
nMeeTcs) MOXET CUINbHO HarpeTbCs.

Ta6bnuua NnpuroToBneHUs B AyXOBOM LiKady

MonoxeHe MonoxeHe
PYKOSTKMN YpoeeHb Bpems PYKOSTKMN Bpems
BbiGOpa Bec LYXOBKM npeasapmenb- TepmocTatan| poporoR-
b yHKLIA Bniopo (kr) cumas HOorospasorpeBa (ol neun
XOBKM AYXOBKU
ay cHBY (mn) ® (mn)
JlazaHbs 2,5 2 5 200 45-50
CrtaTtuHasa KaHennoHun 2,5 3 5 200 30-35
AYXOBKa 3aneyeHHaaganwa 2,0 3 5 200 30-35
TenatuHa 1,7 2 10 180 60-70
Kypuua 1,5 3 10 200 80-90
YTka 1,8 3 10 180 90-100
Kponuk 3 10 180 70-80
CBUHUHA 2,1 3 10 180 70-80
BapaHunHa 1,8 3 10 180 70-80
Ckymb6pus 1,1 2 5 180 30-40
dopenbBaneyeHHaaAsB
nakeTte 1 2 5 180 25-30
Heanon, TaHckaas, yua 1 2 15 220 15-20
B, ckB, Tbif N, sle4yeHbe 0,5 3 10 180 10-15
M, porgropTsc appykTam, 1,1 3 10 180 25-30
Hecnaak, ns, por 1 3 10 180 30-35
L poxxeBons, por 0,5 3 10 160 25-30
D pyKTOBLINSKEKC 1 3 10 170 25-30
3aBepuwatkouwasasc2ag, g
LG np, ro20BneH, 4
HarpeBaTtesb-
HblASBJIEMEHT
6ambanag scen, , 1 4 5 Max 8
Fpmb 6anbmMapblsy sKpeBezk,
HasBep2ene 1 4 5 Max 4
®, nespeck, 1 4 5 Max 10
3aneyeHHbIesOBOLL, 1 3/4 5 Max 8-10
C2eiik, g 3sRenqa2, H/ 1 4 5 Max 15-2°
ABOiAHOM 602ne2/ 1,5 4 5 Max 2°
rpmb Fam63prep/ 1 3 5 Max 7
Makpenb 1 4 5 Max 15-2°
CaHnaB, 4, n.'s4 4 5 Max 5

* ilmeeTcHa TOMNbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX




JAreKTpuyeckas BapoiHas naHesnb

! Ha kaxxgou pykosiTke nokasaHO MoroXeHue
COOTBETCTBYIOLLEWN IMEKTPUYECKON KOH(OPKN Ha
BapOYHOM NaHenw.

AnekTpnyeckne KOH(POpKu
Perynsaums npovnsBoguTcs BpalleHMEM

COOTBETCTBYHOLLEN PYKOATKM MO UK NPOTUB 4YacoBOU
CTpenkn B 6 PAa3MNYHbIX MONOXEHUN:

Mo3. |HopmanbHas u 6bicTpas KOHdopKa
0 BblkntoveHo
1 MuH1ManbHas MOLLHOCTb

2-5 CpegHue MoLHOCTU
6 MakcnmanbHasg MOLLHOCTb

B nto6oM nonoxxeHun pykosiTku, OTAIMYHOM OT
BbIKIFOYEHHOTO, 3aropaeTcsi pabouny NHOUKAToP.

MpakTuyeckue pekoMeHAaUumn no
3KcnnyaTaumm 3neKTPUYeCckux KoHpopok

Bo n3bexaHune gucnepcuun Tenna u noBpexaeHus
KOHOPOK creayeT MCMorb3oBaTb €MKOCTU C
NNOCKMM OHOM OuamMeTpoM, He MeHblue anameTpa
KOHOPKW.

Mos3uyn OfbiuHass nn obicTpassskoHdopKa

0 BbikntoyeHo

1 Mp, rotoBneH, e OBOLLEWN,PbIObI

Mp, rotoBneH, eskaptodenasHasgiapy,
cynosgbacon,

Mp, rotoBneH, esy sBblaepX, BaH, €
©0/1bLL, XSKOJ1, YECTB4, LL,

)KapeHbes(cpenHee)

)KapeHbes(yc, NeHHOoE)

ojla|lh| @

JKapeHbesgoskopoyk, §K, NF4YeH, €

! Mepepn nepBbIM MCNONBb30BaAHMEM INEKTPUHECKUX
KOH(hOPOK HEOOXOAMMO NPOrpeTb UX Mpu
MakcumarbHOM TemnepaType NpUMEpPHO B TeveHue 4
MUHYT 6e3 KacTptonu. B npouecce 3ToM HavyanbHOM
onepaumu 3alWwmUTHOE NOKPbITUE 3aTBepaeBaeT 1
AOCTUraeT MakcMMarbHOW MPOYHOCTMU.




[penoCcTOpPOXHOCTU U (i) inpesit
eKomMeHAaLuu

! N3genve cnpoekTMpoBaHO 1 N3roTOBIIEHO B
COOTBETCTBUW C MEXAYHAPOAHLIMY HOPMaTMBaMK MO
6e3onacHocTw.

Heobxoammo BHMMATENLHO MPOYUTaTh HACTOSLLME
npeaynpexaeHusi, COCTaBIEHHbIE B LIENAX Balleu
6esonacHocTw.

O6Lwume TpeboBaHMA K 6e30nacHOCTH

* WHCTpyKUMM OTHOCATCA TONMBKO K CTpaHam,
0603Ha4YeHUs1 KOTOPbIX NPUMBeAEHbI B
PYKOBOACTBE U Ha 3aBOACKOW Tabnuuke
v3penus.

 [laHHoe n3genue npegHasHavaeTcs Ans
HenpoeCCMOHarbHOrO UCMONb30BaHNUSA B AOMALLHUX
YCIOBUSIX.

 3anpellaeTcs ycTaHaBNMBaTbL U3OENne Ha ynuue,
[axe nop HaBecoM, TaK Kak BO3OEWNCTBME Ha Hero
JOXASA U rpo3bl ABMSIETCS YPE3BbIYAVHO OMACHbBIM.

* He npukacanTecb K ns3aenuio BrnaXXHbIMU pyKaMu,
6ocukom mnm ¢ MOKpPbIMW HOramu.

* Wspenue npepgHasHavyeHO Ans NPUroToBrieHUA
nuLweBbIX MPOAYKTOB, MOXET ObITb
MCMOsSb30BaHO TONbKO B3pOCNbIMX NULAMU B
COOTBETCTBMU C MHCTPYKLMAMU, NPpUBEAEHHbIMMN
B AAaHHOM TexHU4eckoMm pykoBopcTtBe. Jlloboe
Apyroe ero ucnonb3oBaHue (Hanpumep:
oTonseHne nomMeLleHUs) cunmTaeTcs
HeHagnexawum 1 crneaoBaTeflbHO OMacHbIM.
Mpon3soauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
BO3MOXHbIN yLep6, BbI3BaHHbIN
HeHagnexawum, HenpaBuUNbHbIM U
Hepa3yMHbIM MUCMONb30BaHUEM MU3aenus.

* [laHHOe TexHu4ecKkoe PyKOBOACTBO OTHOCUTCS K
ObITOBOMY 3rekTponpubopy knacca 1 (oTaenbHoe
nsgenue) unu knacca 2 — nogrpynna 1 (BCTpoeHHoe
Mexay 2 KYXOHHbIMWU dfieMeHTamMm).

* He paspeluante getam urpaTb PSOOM C U3OENMEM.

» W3berante KOHTAKTOB NPOBOAOB 3MEKTPONMUTAHUS
ApYrvx BbITOBbIX 3NEKTPONPUMBOPOB C ropsHUMm
YacTsaMu U3genusi.

 He 3akpbiBauTe BEHTUNSALMOHHBIE PELLETKU U1
OTBEPCTMS paccenBaHus Tenna.

* He cTaBbTe Ha aneKkTpuyeckne KOHMOPKM
AedOPMUPOBAHHYIO MU HEYCTOMYMBYIO MOCYAY BO
nsbexxaHne onpokuabiBaHusi. CTaBsTe nocydy Ha
BapOYHYI0 MaHerb, NOBEPHYB PY4kM MOCyAbl BHYTPb.

» Bcerga HageBauTe KyxOHHbIE Bapexku, koraa
CcTaBuTe WUINKU BbIHUMaeTe Orioga U3 AyxXOBKU.

* He ucnonb3ynTe roproune Xuakoctu (cnupT, 6EH3VH 1
T.4.) PSOOM C paboTaloLen KyXOHHOU MIUTOW.

» He knagute Bo3ropaemMblie MaTepuarsl B HUKHAN
OTCEK UM B AyXOBOM LUKadd: Npy CryvanHoOM

BKIMIOYEHUN n3genud Takme matepuarnbl MoryT
3aropeTbcs.

» Korga mnsgenve He mncnonb3yetcs, Bcerga
npoBepsinTe, YTOObI PYKOSITKM HAXOAMIUCH B
nonoxeHuu 0.

+ He TaHWTe 3a NPOBOA 3MEKTPONUTAHUSA Arst
OTCOEOVHEHUS] BUTTKU U3OENUS U3 3MEKTPUYECKOM
PO3€eTKM, BO3bMUTECH 3@ BUIMKY PYKOW.

* I"Iepep. Ha4yaromM 4YUCTKU U TEXHUYECKOro
OGCJ'Iy)KVIBaHVIFl mnsgenna ecerga BbIHUMauTe
LUTENCEeNbHYO BUITKY U3 3NTEKTPOPO3ETKU.

* B cnyuyae HeuncnpaBHOCTM KaTeropuyecku
3anpeLaeTcs OTKpbIBaTb BHYTPEHHME MEXaHWU3Mbl
W3[Eenusi C Lenbio CaMOCTOSATENBHOMO PEMOHTA.
OO6paTtuTech B LEHTP TEXHUYECKOro 0BCNyXMBAHUS.

* He craBbTe Tspkenble NpeaMeTbl Ha OTKPbLITYIO ABEpLY
AyXOBOro wkacda

* He paspeliaitte getsim urpatb C 6bITOBbIM
3NeKTponprbopom.

+ He ponyckaeTcs akcnnyaTaumst Usgenvst niuamm ¢
OrpaHNYEHHBIMU (PU3NYECKMMU, CEHCOPUATTBHBIMU
WM YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM (BKITHOHasn AeTen),
HEOMbITHBIMM NLaMK UMY ULAaMK1, HEOBYYEHHBIMU
obpaLleHunto ¢ nsgenmem 6e3 KOHTPOrs CO CTOPOHI
nvua, OTBETCTBEHHOTO 3a 1X 6e30MacHOCTb Unu
nocne Hagnexawiero obyveHus obpalleHuto ¢
U3genvem.

Ytunusauumsa

* YHUYTOXEHME YNakoOBOYHbIX MaTepunarnosB:
COGJ'IIO,CI,aVITe MeCTHble HOpMaTuBbI NO yTUnnsaunmn
YNakoBOYHbIX MaTtepuanos.

» CornacHo Esponeunckoun Oupektuse 2002/96/CE
KacaTernbHO yTUNM3aumm 3NeKTPOHHbIX 1
aneKTpuyecknx anektponpudopos (RAEE)
3NeKTponpunbopbI HE A0MKHbI BbibpackiBaTbCA
BMEeCTe C OObIYHLIM FOPOACKUM MYCOPOM.
BbiBegeHHbIE M3 CTPOS NPUOOPBI AOMKHbI
cobupaTbCs OTAENbHO ANst ONTUMU3aLMKU UX
YyTUNM3aumMm 1 pexkynepaummy CoCTaBMALLMNX UX
MaTepuaros, a Takke Ans 6e30nacHoCTu
OoKpyxatoLen cpedbl 1 300poBbs. CrmBon
3a4epkHyTasi MycopHasi KOp3uHKa, UMelLmMmcs Ha
BCEX npubopax, CNyXuT HanoMnHaHnem o6 nx
OTAENbHOW YTUMM3aLUmn.

Crapble GbITOBbIE 311EKTPONPUOOPBLI MOTYT ObITb
nepenaHbl B OOLLECTBEHHbIV LEHTP yTUNU3aLmu,
OTBE3€eHbI B CreumanbHble MyHULMNanbHble 30HbI
W1, ecnm 3T0 NPeayCMOTPEHO HaUMOHanNbHbIMY
HOpMaTVBaMW, BO3BpALLEHbl B Mara3vH Npu MoKyrke
HOBOrO M3JeNns aHanorM4yHOro Tuna.

Bce BeayLime npomsBoauTeny ObITOBbIX
3MNEeKTPonpnOOPOB COAEUCTBYIOT CO34aHMI0 U
yrpaBneHnio cructeMamm no coopy 1 yTunusaumm
cTapbIX 3MEKTPoOnproopoB.




TexHun4yeckoe

oocnyxuBaHue n yxopa

OKOHOMMS 3INIEKTPO3HEPruu 1 oxpaHa
OoKpyXatowen cpeabl

* Ecnun Bbl BygeTe nonb3oBaTbCA AYXOBbIM LUKadhoMm
BEYEPOM U [0 PaAHHEro yTpa, 3TO NOMOXET
COKpaTUTb Harpysky noTpebrneHns anekTpoaHeprum
3ANEKTPOCTAHLMAMMU.

+ PekomeHayeTcsa Bcerga rotoBuTb B pexume
MPUNb n ABOUHOW M'PUJb ¢ 3akpbiTou ABepuen:
910 HeobX0aAMMO ANSA 3HAYUTENBHOWN SKOHOMUN
anekTpoaHeprun (NnpumepHo 10%), a Takke Ans
NyyYwnx pesynsraTtoB NPUroTOBIIEHUS.

« CopepxuTte ynroTHEHNS B UCMPABHOM U YMCTOM
COCTOSIHUM, NPOBEPSAINTE, YTOObI OHK MIIOTHO
npuneranu kK ABepLe 1 He Npornyckany yTedek Tenna.

OTkno4veHune ANeKTponuTaHua

Mepepn Hayanom kakou-nnMbo onepauum no
0BCnNyXMBaAHWIO UM YNCTKE OTCOEAMHUTE U3genve ot
CeTM ANEKTPONUTaHMUS.

UucTtka nspenus

! He cneayet nonb3oBaTtbcsi abpa3nBHLIMU UMK
KOPPO3MBHBLIMW YUCTALUMW CPEACTBAMU TaKUMU Kak
BbIBOAMTENW NATEH UMW CPEACTBA ANS yaaneHus
p>XaB4YMHbI, MOPOLUKOBBLIMY YUCTALWMMUN CpeacTBaMu
unn abpasnBHbIMU rybKkamu: OHU MOryT HeobBpaTMMOo
nouapanaTb NOBEPXHOCTb U3OENUS.

! Hukorga He ncnonb3ynte napoBble YMCTALLME
arperaTtbl Uy arperatbl No4 BbICOKMM AaBrieHNeEM
ANA YNCTKN n3genus.

» HapyxHble aManupoBaHHbIe 3MEMEHTbI UMK AeTanu
U3 HepxXaBewLLen CTanm, a Takke Pe3MHOBbIE
YMNOTHEHUSI MOXHO MPOTUpPaTh ryGKOU, CMOYEHHOM
B TEMMOW BOAE UMM B PacTBOpPE HeUTparbHOro
MotolLlero cpeacTsa. Ons yganeHus ocobo
TPYAOHBIX NATEH UCMONb3yWUTE CreuunanbHbie
YUCTSILLME CPEACTBA, MMEKLWMEcs B Npoaaxe.
Mocne YMCTKU pekoMeHOyeTCs TWaTeNbHO yAAnNuTb
OCTaTK/ MOMLLENO CPEeACTBa BIAXHOM TPSINKOU 1
BbICYLUUTb OyXOBKYy. He ucnonb3ynTte abpasuBHble
MOPOLLKUA MIN KOPPO3UMHbIE BELLECTBA.

+ CrneayeTt Npov3BOAUTb BHYTPEHHIOK YMCTKY
OyXOBOro wWkada nocrie Kaxgoro ero
UCMOMb30BaHWUs!, He J0XMAAsCh €ro MosiHoro
oxnaxageHus. Mcnonb3yute Tennyo BoAy M MotoLLee
CPEACTBO, OMOJIOCHATE U NPOTPUTE MSTKOW TPSIMKOW.
WN3beraute ncnonb3oBaHusi abpasvBHbIX CPEACTB.

* [N 4ncTku cTekna ABepLbl UCMOMb3ynTe
HeabpasuBHble TyOKM U YUCTALLME CPEACTBa,
3aTeM BbITPUTE HAaCyxo MArkon Tpsnkon. He
ucnonb3yrTe TBepable abpasuBHble MaTepuarnsl
UK OCTpble MeTannuyeckne ckpebku, KoTopble
MOryT nouapanaTb NOBEPXHOCTb U pa3buTb CTEKIO.

+ CbeMHble AeTanu MOXHO NErko BbIMbITb Kak
nobylo Apyryto nocyay, Takke B MNOCyAOMOEYHOM
MalLluHe.

* [aHernb c pykosiTkamMn HEOOXOAUMO OUMLLATH OT MATEH
1 K1pa npy MOMOLLM MSAMKOM TyOKU Unn TPSIMKK.

* Ha petansax n3 HepxaBsetoLlen cranm mMoryT
o6pasoBaTtbCs NSATHA, ECNM OHWU OCTAKTCSA B TEYEHME
AONUTEeNbHOro BpeMeHn B KOHTakTe C BOAOU
NOBbILLEHHON XEeCTKOCTN Unn ¢ arpecCuBHbIMU
MOKLLMMK cpeacTBamn (cogepxawmmm ocdop).
Mocne 4ncTkm pekoMeHayeTca TwaTeNbHO yaannTb
OCTaTK/ MOHOLLIEro CPeACTBa BraXXHOW TPSAMKOU U
BbICYLUNTb AyxoBKY. Kpome TOro cnepyet
He3amMeannTenbHO yaanAaTb BO3MOXHbIE YTEYKU
BOAbI.

Kpbiwka

Ecnn mogenb Bawero usgenusa ocHalleHa
CTEKNAHHOW KPbILLKOW, MOMTE €€ TEMNnon BOOOMN.
MN3berante ncnonb3oBaHna abpasvBHbIX CPeaCcTB.
KpbILKy MOXHO CHATb Anst obrnerdyeHns YMcTkm
3aHeN YacTy BapOYHOW MaHemnu. NOfHOCTbIO
OTKPOWTE KPbILY N NOTAHUTE ee BBEPX (CM. PUCYHOK).
! He cnepyet 3akpbiBaTb KPbILWKY BAapO4YHON MaHenwu,
ecnn KOHMOPKM BKITHOYEHbI UMK eLLe He OCTbIMN.

MpoBepsauTe ynnoTtHeHUsa OyxoBoro Lkada.
PerynapHo npoBepsanTe COCTOAHME YNNOTHEHUSA
BOKPYr ABepLbl AyxoBoro wkada. B cnydvae
NOBPEXAEHNS YNNOTHEHNs obpallanTech B
onvxaunwmun LieHtp TexHuueckoro O6cnyxuaHus. He
peKkoMeHayeTCs Monb30BaTbCA AYXOBKOU C
NOBPEXAEHHBIM YMNIOTHEHMEM.
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Kpbiwka

Ecnn mopenb Bawero usgenus
OCHalleHa CTEeKINAHHOW
KPbILLKOW, MOWTE ee TENson
Bofow. M3berante
UCMonb3oBaHUS abpasuBHbIX ~
CcpencTs. =

KpbILWKy MOXHO CHATb AnS

obneryeHunst YMCTKM 3adHen !%%s
YacTn BapOYHOWN MaHenwu. ——
NMOMHOCTBIO OTKPOWTE KPbILLY U MOTAHUTE ee BBEPX
(cm. pucyHOK).

! He cnepyet 3akpbiBaTb KPbILWKY BAapOYHON naHenwu,
€Crnn KOH(OPKN BKITHOYEHbI UMW €Ll HE OCTbIN.

MpoBepsauTe ynnoTHeHUsa OyxoBoOro Lwkada.
PerynapHo npoBepsanTe COCTOAHME YNNOTHEHUSA
BOKPYr ABepLbl AyxoBoro wkada. B cnyyvae
NOBPEXAEHNS YNNOTHEHNs obpallanTech B
onmwkanwmm LleHTp TexHunyeckoro O6CnyXmnBaHus.
He pekomeHOyeTcs NOMb30BaTbCA OYXOBKOWU C
NOBPEXAEHHBIM YMNIOTHEHUEM.

MopsAaok 3aMeHbl FTaMMNoO4YKM B ;YXOBOM
wkady

1. OTkNtOUMTE AYXOBOM LKA OT
CETU 3NEKTPONUTAHUSA, CHUMUTE
CTEKNSAHHYIO 3aLUTHYI KPbILLIKY
namnel (CM. PUCYHOK).

2. BbIkpyTuTE Nammnoyky u
3aMeHUTE ee Ha HOBYIO TaKoro e
Tnna: HanpsbkeHme 230 B,
MoLLHoCTb 25 BT, pe3bba E 14.
3. BoccTtaHoBMTE HA MECTO KPbILLKY U BHOBb
NOAKIIOUUTE OYXOBOM LKA K CETU SMNEKTPONUTAHNUS.

TexHn4yeckoe obGcnyxunBaHue

Mpu obpaweHuun B LleHTp TexHU4eckoro
o6cnyXuBaHua coobwuTe:

* mogenb mnsgenusa (Mog.)

* Homep Tex. nacropTa (cepumHbin Ne)
lMocnegHve ceBedeHUs HaXOASATCA Ha 3aBOACKOU
Tabnuyke, pacrnonoXeHHON Ha U34enun U/unmn Ha
ynakoBKe.

() inbesiT

MbI 3a60TUMCSA 0 CBOMX NMOKYNaTensax u crapaeMcs
caenaTtb cepBUCHOe o6cnyXuBaHue Haubonee
KayecTBeHHbIM. Mbl NTOCTOAHHO COBEpPLUEHCTBYEM Hallu
npoAayKTbl, YTOObI caenaTtb Bawe o6weHue ¢ TexHUKoOM
NPOCTbIM U MPUATHLIM.

Yxopn 3a TEXHUKOWN

MpoanuTe CPOK 3KCAyaTaumm U CHU3bLTE BEPOSAATHOCTb
MONIOMKMN TEXHUKM.

Bocnonb3ynTtech npodeccnoHanbHbIMU CpeacTBaMun
AnA yxopa 3a TexHukon ot Indesit Professional gns
Haunbonee npocToro, 3pPeKTUBHOIO 1 JIErKOro yxoaa
3a Bawe 6bITOBOM TEXHUKOWN.

MpoaykTkl Indesit Professional nponssogsTcsa B
Wtanumu c cobniogeHneM BbICOKUX €BPONENCKUX
cTaHpapToB B 0611acTn Ka4ecTBa, 3KONOrMn u
6e30MacHOCTM NCMONbL30BaHUA U CO3A4aHbI C Y4eTOM
MHOTOJIETHErO OMnbITa MPON3BOANTENA TEXHUKN.
Y3HaunTe nogpobHee Ha canTe www.indesit.com B
pasgene «CepBuC» 1 cnpawiMBanTe B Mara3anHax
Bawero ropoaa.

ABTOpPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI

YT106bI ObITH ONIMXKE K HALLMM NOTPEbUTENsaM, Mbl
CO3anM LUMPOKYI0 CEPBUCHYIO C€Tb, 0COOEHHOCTLIO
KOTOPOW ABMNsIETCA BbICOKasA NOArOTOBKa,
npodgeccnoHanm3m 1 YeCTHOCTb CEPBUCHbIX
MacTepoB. Ha cerogHsiLUHMI AeHb OHa HacuUUTbIBaeT
okoro 350 cepBUCHBIX LLEHTPOB Ha TeppUTOpUNn
Poccum n CHI.

Wx KoHTakTbl Bbl MOXeTe HauTK B CEPBUCHOM
ceptudmkarte n Ha cante www.indesit.com B pasgene
«CepBuc».

Ecnu Bam Hago obpaTnTbCst B CEPBUCHBIN LIEHTP:

Brumanue! lNpu pemoHme mpebylme ucrnonb308aHuUs
opueuHaribHbIX 3anacHblx yacmed.

[pyryto nonesHyo nHpopmaumio n HoBoCcTN Bbl MoxeTe
HanTh Ha canTe www.indesit.com B pa3gene «CepBuc».
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Installation

() inpesit

! Before operating your new appliance please read
this instruction booklet carefully. It contains important
information concerning the safe installation and
operation of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Make sure that the instructions are kept with
the appliance if it is sold, given away or moved.

! The appliance must be installed by a qualified
professional according to the instructions provided.

! Any necessary adjustment or maintenance must be
performed after the appliance has been disconnected
from the electricity supply.

Positioning and levelling

! It is possible to install the appliance alongside
cupboards whose height does not exceed that of the
hob surface.

! Make sure that the wall in contact with the back of
the appliance is made from a non-flammable, heat-
resistant material (T 90°C).

To install the appliance correctly:

e Place it in the kitchen, dining room or the bed-sit
(not in the bathroom).

e |f the top of the hob is higher than the cupboards,
the appliance must be installed at least 200 mm
away from them.

e |fthe cooker is

HOOD | installed underneath a wall
— — | cabinet, there must be a
in3600mm: T3E minimum distance of 420
£ £ &3] mm between this cabinet
g § ¢ and the top of the hob.
H £ 5| This distance should be

increased to 700 mm if
the wall cabinets are
flammable (see figure).

000000 O

|
|

e Do not position blinds behind the cooker or less
than 200 mm away from its sides.

e Any hoods must be installed according to the
instructions listed in the relevant operating manual.

Levelling
If it is necessary to level the
appliance, screw the adjustable
feet* into the places provided on
each corner of the base of the
% cooker (see figure).
1

The legs™ provided with the
appliance fit into the slots on the
underside of the base of the
cooker.

¥

i

\h

Electrical connection
Fitting the power supply cable
The cable should be suited to the type of electrical

connection used, according to the following
connection diagram:

400 3N~ ! =
HO5RR-F 5x2.5 CEI-UNEL 35363
Re Se T N
P
R ¢S oN

15989 >
R N

400V 2N v
HO5RR-F 4x4 CEI-UNEL 35363

230V v
HO5RR-F 3x4 CEI-UNEL 35363

_|

o install the power supply cable correctly:
1. Loosen the screw V in

i
Z \ the terminal board and

pull the cover to open it
|

(see figure).

AN

2. Position the
connection support A
(see figure) according
to the connection
diagram shown above.
The terminal board is
designed for single-
phase 230 V
connection: terminals 1,
2 and 3 are connected
to each other; jumper 4-5 is located in the lower area
of the terminal board.

3. Position wires N and = according to the diagram
(see figure) and perform the connection by tightening
the terminal board screws as much as possible.

4. Position the remaining wires on terminals 1-2-3 and
tighten the screws.

5. Fix the power supply cable in place by fastening
the cable clamp screw.
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6. Close the terminal board cover by tightening the
screws V.

Connecting the supply cable to the mains

Install a standardised plug corresponding to the
load indicated on the data plate located on the
appliance.

The appliance must be directly connected to the
mains using an omnipolar circuit-breaker with a
minimum contact opening of 3 mm installed between
the appliance and the mains. The circuit-breaker
must be suitable for the charge indicated and must
comply with current electrical regulations (the
earthing wire must not be interrupted by the circuit-
breaker). The supply cable must be positioned so
that it does not come into contact with temperatures
higher than 50°C at any point.

Before connecting the appliance to the power

supply, make sure that:

e The appliance is earthed and the plug is compliant
with the law.

e The socket can withstand the maximum power of
the appliance, which is indicated by the data
plate.

e The voltage is in the range between the values
indicated on the data plate.

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If the socket is incompatible with the
plug, ask an authorised technician to replace it.
Do not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be
easily accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only.

! The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.

* Only available in certain models.

TECHNICAL DATA

Oven dimensions

(WxDxH) 38x34x39 cm
Volume 501
Userul width 42 cm
measurements depth 44 cm
relating to the oven hei

eight 18 cm
compartment
Power supply
voltage and see data plate
frequency
Electric hob
Front left 600 W
Back left 2000 W
Back right 1500 W
Front right 1500 W
Maximum absorption
of the electric hob 5600 W

ENERGY LABEL

Directive 2002/40/EC on the
label of electric ovens. Standard
EN 50304

Declared energy consumption
for Natural convection Class —

heating mode: D Static

&

AKO 77

|4

EC Directives: 2006/95/EC
dated 12/12/06 (Low Voltage)
and subsequent amendments -
2004/108/EC dated 15/12/04
(Electromagnetic Compatibility)
and subsequent amendments -
93/68/EEC dated 22/07/93 and
subsequent amendments -
2002/96/EC.

1275/2008 (Stand-by/ Off mode)
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Description of the appliance  (j)inpesit

Overall view

[ I
ELECTRIC HOTPLAT D R Containment surface
L\v \!A for spills

Control panel ————

GRILL

GUIDE RAILS
for the sliding racks

position 5

position 4

DRIPPING pan

position 3
position 2

position 1

Adjustable foot

Control panel

Adjustable foot

THERMOSTAT THERMOSTAT ACTIVE HOTPLATE
knob indicathkight indicatight
1 @ & ® = 22
\ \ \ \
[ [ |
SELECTOR ELECTRIC HOTPLATE
knob control knobs
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Start-up and use

! The first time you use your appliance, heat the
empty oven with its door closed at its maximum
temperature for at least half an hour. Ensure that the
room is well ventilated before switching the oven off
and opening the oven door. The appliance may emit
a slightly unpleasant odour caused by protective
substances used during the manufacturing process
burning away.

Starting the oven

1. Select the desired cooking mode by turning the
SELECTOR knob.

2. Select the recommended temperature for the
cooking mode or the desired temperature by turning
the THERMOSTAT knob.

A list detailing cooking modes and suggested
cooking temperatures can be found in the relevant
table (see Oven cooking advice table).

During cooking it is always possible to:

e Change the cooking mode by turning the
SELECTOR knob.

e Change the temperature by turning the
THERMOSTAT knob.

e Set the total cooking time and the cooking end
time (see below).

e Stop cooking by turning the SELECTOR knob to
the “0” position.

! Never put objects directly on the bottom of the
oven; this will avoid the enamel coating being
damaged. Only use position 1 in the oven when
cooking with the rotisserie spit.

! Always place cookware on the rack(s) provided.

! Before operating the product, remove all plastic
film from the sides of the appliance.

THERMOSTAT indicator light

When this is illuminated, the oven is generating
heat. It switches off when the inside of the oven
reaches the selected temperature. At this point the
light illuminates and switches off alternately,
indicating that the thermostat is working and is
maintaining the temperature at a constant level.

Oven light

This is switched on by turning the SELECTOR knob to
any position other than “0”. It remains lit as long as the
oven is operating. By selecting with the knob, the
light is switched on without any of the heating
elements being activated.
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Cooking modes

! A temperature value can be set for all cooking
modes between 50°C and MAX, except for the
GRILL programme, for which only the MAX power
level is recommended.

! The first time you use your appliance, we
recommend that you set the thermostat to the
highest setting and leave the oven on for about half
an hour with nothing in it, with the oven door shut.
Then, open the oven door and let the room air. The
odour that is often detected during this initial use is
due to the evaporation of substances used to
protect the oven during storage and until it is
installed.

The different cooking functions are set up by
operating the two knobs: the selection knob and the
thermostat knob. For any selection-knob setting
different from idle, identified by the “0”, the oven
light turns on; the knob setting marked Q. permits
turning on the oven light without any heating element
being switched on. When the oven light is on, it
means that the oven is in use, and it will remain on
for the entire time the oven is being used.

— STATIC OVEN

Thermostat setting: anywhere between 50°C and
Max

The oven light turns on and the top and bottom
heating elements (resistors) switch on. The
temperature, fixed by the thermostat knob, is
reached automatically and kept constant by the
thermostat control. This function permits cooking
and type of food thanks to excellent temperature
distribution.

|| BOTTOM HEATING ELEMENT

Thermostat setting: anywhere between 50°C and
Max

The oven light turns on and so does the bottom
heating element. The temperature, fixed by the
thermostat knob, is reached automatically and kept
constant. This setting is recommended for finishing
the cooking of foods (placed in pans) that are well
done on the outside but still not done inside or for
desserts covered with fruit or jam which require a
light browning on top. Note that this function does
not permit reaching the maximum (250°C)
temperature inside for cooking foods always on this

* Only available in certain models.

() inpesit

oven setting unless the foods are cakes which only
require temperatures below or equal to 180°C.

|| TOP HEATING ELEMENT

Thermostat setting: anywhere between 50°C and
Max

The oven light turns on and so does the infra-red ray
grill. The rather high and direct temperature of the
grill permits browning the outside of meats
immediately thus keeping in the juices and assuring
tenderness.

Y| GRILL

Thermostat setting: anywhere between 50°C and
Max

The oven light turns on and so does the double
heating element of the grill. This grill is larger than
the average and has a completely new design:
cooking performance is increased 50%. The double
grill makes sure that even the corners are touched
by heat.

I When using the grill, keep the oven door closed to
obtain the best results and save energy (about
10%).

When utilizing the grill, place the rack at the lower
levels (see cooking table). To catch grease or fat
and prevent smoke, place a dripping-pan at the
bottom rack level

I When using the grill, the oven door must be left
partly open by positioning the deflector between
door and panel to prevent the cooker knobs from
overheating.

The oven-operating pilot lamp

Signals when the oven is heating. It switches off
when the temperature inside the oven reached the
temperature selected by the knob. At this point the
alternate turning on and turning off of this light
indicates that the thermostat is operating correctly to
keep the oven temperature constant.

The hotplate pilot lamp

This lights up when an electric plate is turned on.
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! Avoid the children touch the oven door because it is Lower compartment*
very hot during the cooking.

There is a compartment
underneath the oven that

, o may be used to store oven
! In the GRILL cooking mode, place the dripping accessories or deep dishes. \

Practical cooking advice

pan in position 1 to collect cooking residues (fat To open the door pull it
and/or grease). downwards (see figure).

GRILL

! Do not place flammable

materials in the lower oven compartment.

! The internal surfaces of the compartment (where
present) may become hot.

e |nsert the rack in position 3 or 4. Place the food in
the centre of the rack.

e We recommend that the power level is set to
maximum. The top heating element is regulated
by a thermostat and may not always operate
constantly.

Oven cooking advice table

Selection Foods Wt. Cooking Heating time Thermostat Cooking
knob setting (Kg) | position from (minutes) knob time
bottom @) (minutes)

1 Static Lasagne 2,5 2 5 200 45-50
Cannelloni 2,5 3 5 200 30-35
Pasta bakes au gratin 2,0 3 5 200 30-35
Veal 1,7 2 10 180 60-70
Chicken 1,5 3 10 200 80-90
Duck 1,8 3 10 180 90-100
Rabbit 3 10 180 70-80
Pork 2,1 3 10 180 70-80
Lamb 1,8 3 10 180 70-80
Mackerel 1.1 2 5 180 30-40
Red porgy 1,5 2 5 180 30-35
Trout baked in paper 1 2 5 180 25-30
Napolitan pizza 1 2 15 220 15-20
Biscuits or cookies 0,5 3 10 180 10-15
Flan or tart 1.1 3 10 180 25-30
Savoury pie 1 3 10 180 30-35
Yeast cake 0,5 3 10 160 25-30
Fruit cake 1 3 10 170 25-30

2 Oven Finishing touches

bottom

3 Oven Top Sole and cuttlefish 1 4 5 Max 8
Squid and shrimp on
spits 1 4 5 Max 4
Cod fillets 1 4 5 Max 10
Grilled vegetables 1 3/4 5 Max 8-10

4 Grill Veal steaks 1 4 5 Max 15-20
Cutlets 1,5 4 5 Max 20
Hamburgers 1 3 5 Max 7
Mackerels 1 4 5 Max 15-20
Toast sandwiches n.° 4 4 5 Max 5

NB: cooking times are approximate and may vary according to personal taste. When cooking using the grill or double
grill, the dripping-pan must always be placed on the 1st oven rack from the bottom.
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Using the electric hob

() inpesit

IThe position of the corresponding electric hotplate
is shown on every knob.

Electric hotplates
The corresponding knob may be turned clockwise or

anti-clockwise and set to any of the six different
positions:

Setting|Normal or Fast Plate
0 |Off
1 Low
2 -5 |Medium
6 |High

When the selector knob is in any position other than
the off position, the ‘on’ light is illuminated.

Practical advice on using the electric
hotplates

To avoid heat loss and damage to the hotplates use
pans with a flat base, whose diameter is no less
than that of the hotplate itself.

Setting |[Normal or Fast Plate

0 Off

1 Cooking vegetables, fish

2 quking potatoes (using steam) soups,
chickpeas, beans.

3 Continuing the cooking of large quantities
of food, minestrone

4 For roasting (average)

5 For roasting (above average)

6 For browning and reaching a boil in a

short time.

! Before using the hotplates for the first time, you
should heat them at maximum temperature for
approximately 4 minutes, without placing any pans
on them. During this initial stage, their protective
coating hardens and reaches its maximum
resistance.
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Precautions and tips

! This appliance has been designed and
manufactured in compliance with international safety
standards.

Th

e following warnings are provided for safety

reasons and must be read carefully.

General safety

These instructions are only valid for the
countries whose symbols appear in the manual
and on the serial number plate.

The appliance was designed for domestic use
inside the home and is not intended for
commercial or industrial use.

The appliance must not be installed outdoors,
even in covered areas. It is extremely dangerous
to leave the appliance exposed to rain and
storms.

Do not touch the appliance with bare feet or with
wet or damp hands and feet.

The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous.
The manufacturer may not be held liable for
any damage resulting from improper, incorrect
and unreasonable use of the appliance.

The instruction booklet accompanies a class 1
(insulated) or class 2 - subclass 1 (recessed
between 2 cupboards) appliance.

Keep children away from the oven.

Make sure that the power supply cables of other
electrical appliances do not come into contact
with the hot parts of the oven.

The openings used for the ventilation and
dispersion of heat must never be covered.

Do not place unstable or misshapen pans on the
electric hotplates; this will help to avoid spills.
Position them on the hob with the handles turned
towards the centre of the appliance.

Always use oven gloves when placing cookware
in the oven or when removing it.

Do not use flammable liquids (alcohol, petrol,
etc...) near the appliance while it is in use.

Do not place flammable material in the lower
storage compartment or in the oven itself. If the
appliance is switched on accidentally, it could
catch fire.

Always make sure the knobs are in the ‘O’ position

when the appliance is not in use.

When unplugging the appliance, always pull the
plug from the mains socket; do not pull on the
cable.

Never perform any cleaning or maintenance work
without having disconnected the appliance from
the electricity mains.

If the appliance breaks down, under no
circumstances should you attempt to repair the
appliance yourself. Repairs carried out by
inexperienced persons may cause injury or further
malfunctioning of the appliance. Contact
Assistance.

Do not rest heavy objects on the open oven door.
Do not let children play with the appliance.

The appliance should not be operated by people
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capacities, by inexperienced
individuals or by anyone who is not familiar with
the product. These individuals should, at the very
least, be supervised by someone who assumes
responsibility for their safety or receive
preliminary instructions relating to the operation of
the appliance.

Disposal

When disposing of packaging material: observe
local legislation so that the packaging may be
reused.

The European Directive 2002/96/EC relating to
Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) states that household appliances should
not be disposed of using the normal solid urban
waste cycle. Exhausted appliances should be
collected separately in order to optimise the cost
of re-using and recycling the materials inside the
machine, while preventing potential damage to
the atmosphere and to public health. The
crossed-out dustbin is marked on all products to
remind the owner of their obligations regarding
separated waste collection.

Exhausted appliances may be collected by the
public waste collection service, taken to suitable
collection areas in the area or, if permitted by
current national legislation, they may be returned
to the dealers as part of an exchange deal for a
new equivalent product.

All major manufacturers of household appliances
participate in the creation and organisation of
systems for the collection and disposal of old and
disused appliances.

20



Care and maintenance

Respecting and conserving the
environment

e You can help to reduce the peak load of the
electricity supply network companies by using the
oven in the hours between late afternoon and the
early hours of the morning.

e Always keep the oven door closed when using the
GRILL and DOUBLE GRILL modes. This will
achieve better results while saving energy
(approximately 10%).

e Check the door seals regularly and wipe them
clean to ensure they are free of debris so that
they adhere properly to the door, thus avoiding
heat dispersion.

Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity
supply before carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

! Do not use abrasive or corrosive detergents such
as stain removers, anti-rust products, powder
detergents or sponges with abrasive surfaces: these
may scratch the surface beyond repair.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on
the appliance.

e The stainless steel or enamel-coated external
parts and the rubber seals may be cleaned using
a sponge that has been soaked in lukewarm water
and neutral soap. Use specialised products for
the removal of stubborn stains. After cleaning,
rinse and dry thoroughly. Do not use abrasive
powders or corrosive substances.

e The inside of the oven should ideally be cleaned
after each use, while it is still lukewarm. Use hot
water and detergent, then rinse well and dry with
a soft cloth. Do not use abrasive products.

e Clean the glass part of the oven door using a
sponge and a non-abrasive cleaning product,
then dry thoroughly with a soft cloth. Do not use
rough abrasive material or sharp metal scrapers
as these could scratch the surface and cause the
glass to crack.

e The accessories can be washed like everyday
crockery, and are even dishwasher safe.

() inpesit

e Dirt and grease should be removed from the
control panel using a non-abrasive sponge or a
soft cloth.

e Stainless steel can be marked by hard water that
has been left on the surface for a long time, or by
aggressive detergents containing phosphorus.
After cleaning, rinse well and dry thoroughly. Any
remaining drops of water should also be dried.

The cover

If the cooker is fitted with a cover, this
cover should be cleaned using
lukewarm water. Do not use abrasive
products.

It is possible to remove the cover in : !
order to make cleaning the area behind 7 d
the hob easier. Open the cover fully !%%S

and pull it upwards (see figure).

! Do not close the cover when the burners are alight or
when they are still hot.

Inspecting the oven seals

Check the door seals around the oven regularly. If

the seals are damaged, please contact your nearest
After-sales Service Centre. We recommend that the
oven is not used until the seals have been replaced.

Replacing the oven light bulb

1. After disconnecting the oven
from the electricity mains,
remove the glass lid covering
the lamp socket (see figure).

2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one:
voltage 230 V, wattage 25 W,
cap E 14.

3. Replace the lid and reconnect
the oven to the electricity supply.

Assistance

Please have the following information to hand:
e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the data plate
located on the appliance and/or on the packaging.
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